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DEBRECZEN]T SZKEM LI

IRODALMI, SZINHAZI, ZENEI ES KEPZOMUVESZETI HETILAP.

ELOFIZETESI AR :

Egész évre « « . . . . .+ . .
Félévre . « « « . o« o .+ o
Negyed évre

Vidéki el§fizetsk bélyegkioltsége egész évre 2 K.

12 korona.
s

Felelos szerkeszté és laptulajdonos :

= EmEE=g " . SZATHMARY ZOLTAN.

Szerkesztoség és kiadohivatal Simonffy-utca 1/c
foldszint balra. (Piac felol 3-ik ajto.)

Hirdetések feladhatok avarosi nyomdaban Dozsa
Gyorgy konyvelo kezeihez is.

LINOLEUM ARUHAZ. LINOLEUM ARUHAZ
PIAC-U. 58. sz. ala helyeztetett at

Haas Lipot

Linoleum, viaszosvaszons
gummiara gyari raktara.

T
TELEFON 644.

Végh Gyula, sziicsmester

[ AR e e e e e e e e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e s

Elsérangu modern sziicsari val-

i lalata 0000000000000000000000

Kész ariukban a legnagyobb va-

laszték. — Boak és karmantyuk

@ t+ dusan felszerelt raktira 00000

R e g e e e e e e e e e e e e e e S e e e e e e e e

Debreczenben, Szent Anna-utca 3. szam alatt

CSILLAG ARTHUR

konyv-, mii-, zenemii- és papirkereskedés
DEBRECZEN, VAROSHAZA-EPULET.
Irodalmi és zenemii ujdonsagok, tankiényvek. ooooo
Kiilonlegesséegek levélpapirokban és boritékokban.

Ugyvédi nyomtatvanyok, iizleti kinyvek és irosze-
rek nagy raktira. 00000000000000000000000000000

Telefonszam 317.

Telefonszam 317.

A Goldmark kalapgyar

értesiti a m. t. holgykozonséget, hogy fehér-filz kalap-
ujdonsdgai megérkeztek. Beszerezhetok : MNAROSSY
GIZELLA vezetése alatt allo kalap-szalonban oo

Szent-Anna-utca 3-ik szam alatt.

Elisment legszebh uridivat ujdonsanok
iTA- ES BORSALINO EKALAPOK

FRANK TESTVEREKNEL

DEBRECZEN, Piac- és Szent-Anna-u. sarok.
Telefonszam 749.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar
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§ Orvossagot és vegyvizsgalatot
¢ PONTOSAN KESZIT WY\W/V/\/V/
Efd
2

- Dr. SZELENYI, Piac-utca 30, £
. KOSSUTH-PATIKA. \'/\'/\’/\'/\'/\'I &
PR L DL L L LR B L L S L L L L L DT L

ARISNYAK, KEESZTYUK

oridsi valasztékban rendkiviil olcsén

LANTOS o
CSIPEEARUHAZABAN
SAS-U. 4.

Kolcsonsegélyzd palota. ooo Telefon szam 12—50.

Noiruha szabdszatot 6s varrdst =" mi e 2

dszer szerint

uri lanyok leggyorsabban és

sk ooz 6L DSTEIN PIROSKA

Szent-Anna-utca 32-ik szém szabszati és varréiskolajahan

(Svetits-intézet mellett) sajatithatjak el. Beiratasok barmely
napon d. e. 9—12-ig, d. u. 3—6-ig. Felvilagositdssal szivesen
szolgalok. Szives partfogast kérek: GOLDSTEIN PIROSKA

FERFI-, FIU- és GYERMEKRUHA

leszallitott arakon
GRUNFELD A.és TARSA DEBRECZEN.

B | +eerr+er (Kistemplom mellett. Sarok bolt.) +rereseses | [l

DR. KARDOS ALBERT

iro, a debreczeni dllami realiskola most kinevezett igazgatoja.

Jelzet: 63.707
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Elegans ndi feloltOk
Sikkes szinhazi blouzok
KosztiimOk s Pongyolak

KOMLOS GEZA

aruhazaban (az uj megyehaza mellett)

Debreczen, Piac-u. 52.

(o] ea) ) ) ea) o) () ()

MOSKOVITS JOZSEF

uri szab6 divatterme VAROSI UJ BERHAZ.

A n. é. kozonség becses tudomasara hozom, hogy az
épitkezés miatt a Piac-utoai barakban volt {izlethelyiségemet
a Piac-utcai VAROSI UJ BERHAZBA (baloldal 3-ik bolt) he-
lyeztem at. Kérem tovabbra a nagybecsii partfogasukat.
Kivalo tisztelettel MOSKOVITS JOZSEF uri szabo.

e
————)

KEZTYUK, KOTSZEREK,

BETEGAPOLASI CIKKEK LEG-
NAGYOBB VALASZTEKBAN:

1!Schon Sandor
% kesztyii, kotszer- és orvosi

miiszertaraban

‘, Piaoz-utoza 26. sz. elotti barakbol athelyeztett Piaoz-
8 és Csapé-utoza sarkdn lévo volt Kdlnai-féle iizlet-
helyiségbe a BIKA-SZALLODAVAL szemben:. ++++

MATTONI-FELE

GIESSHUBLER

TERMESZETES EGVENYES
SAVANYUVIZ.

Nem fdj a feje madsnap ha

littke pezsgit iszik

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar
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TORLEY

TAI.ISMF\H CASINOG: RESERVE
ZHIN MNNINNININAINANAINANANLNANANANR
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MIHALOVITS JENO

GYOGYSZERTARA ES GYOGYSZERESZE’II MU-
sz LABORATORIUMA A ,KIGY OHOZ*. zm=

A bel- és kiil-
foldi gyogyszer-
kiilonlegességek,
— hasonszenvi
gyogyszarek, kot.
szerek, szépit6- .
szerek — legna-
gyobb raktara
Debreczen és vi-

: dékére.

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31.
womerr VAROSHAZZAL SZEMBEN.

oz,

ALFOLDI TAKAREKPENZTAR DEBRECZENBEN.

Piac-utca 16. szam, sajat palota.

EAlapt(’)’ke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400,000 K. Betét-
E allomany nyolcmillié korona.

Erdekkozosségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal.

EvsEsEmaramw

24 ﬂzletagal Takarékbetétek, csekszamlak. Valtéleszamitolds, torlesztéses és .

= jelzalogkdlcsonok. Ertekpdpxrok vétele és eladésa, t6zsdel megblzqsok hitel- 3

+ levelek bel- és kiilfoldre. Eloleg értékpapirokra és arikra. Sajat aruraktar, .
Safe-deposit (maganletét pénztés;,

: Afflli:ilt mtezetex: Kabai takarékpénztar r.-t., Nadudvari takarékpénztar -
. ., Hajdunandsi gazdasdgi bank r.-t., Floktelep Vamospérces. .
Ersssamnns sssssssnssmnmns

Gyogyaruk, vegysze-
rek, gummiaruk, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgyogyaszati cik-
kek nagy raktara a

Kozponti Drogeéria
DEBRECZEN,
Piac-utca, Varoshaz-épiilet.
Angol és francia illatszer

S>> kiilonlegességek. Q&

BLSORANG

férfi-, fiu- és
gyermekruhak

a legolcsobb szabott
arak mellett

:BALAZS JENONEL

.kaphaték, PIACZ-U. 61. SZAM. Telefon 628..
a ]
EEEEEEE S EEEEEEEENENEEEEREEEEEER

Jelzet: 63.707
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Dr. Kardos Albert.

Alig keltett még olyan altalanos megelégedést,
6szinte oromot a hivatalos lap kinevezésekrél szolo
rovata az utobbi idékben, mint a napokban, mikor
dr. Kardos Albert realiskolai igazgatova tortént Kki-
nevezését hozta nyilvanossagra.

Dr. Kardos Albertet mint paedagogust nem is-
merem, csak azt tudom, hogy volt tanitvanyai, akik
az életbe kikertiltek s kiilonb6zd palyakon tortetnek
elére, mindannyian és kivétel nélkiil ugy beszélnek
rola, ahogy az ember igazi joltevéjérél szokott be-
szelni és feltiing egyontetiiséggel magasztaljak nem
is mint tanart, hanem valami atyai indulatu jobara-
tot. Kardos Albertrél szoktak mondani, hogy nem
csak fanit, hanem nevel is és csodalatos médon meg-
tudja kedveltetni novendékeivel a sajat tantargyait,
ezek kozt kiilondsképen a magyar irodalmat.

. A debreczeni realiskola épen ezért minden évben
tucatszamra ontja a tollforgatokat, akikkel irodalmi
miivellség tekintetében a tobbi debreczeni kozépisko-

lak végzett novendékei — egy-két kivalosagtol el-
tekintve — a nagy altalanossag méréjén lemérve,

nem vehetik fel a versenyt.

Dr. Kardos Albertet mint paedagogust érte a
kivalo elismerés. De mi itt Debreczenben nemesak
azért orillink az 6 sikerén. Oszintén szolva mi az
alkalomnak orvendeziink, amely ratereli a figyelmet
6 rea, mint iréra. A magyar irodalomtorténet egyik
legkivalobb esztetikusara, aki az 6 tulsagos szerény-
sége miatt sokkal inkabb megbecsiiltetik az orszagos,
mint a helyi sajto altal. Legklasszikusabb kritikusunk
6, aki egyarant otthon van a magyar irodalom vala-

mennyi, sokrészre elparcellazott berkeiben. Akéar-
milyen irodalmi iinnep, vagy jelentésebb irodalmi

esemény az 6 nagy tudasa, vonzd, szines, miiremek
stilusu tolla utjan jut el elméinkhez, sziveinkhez. O
a debreczeni sajté irodalmi lexikona, hozza fordul-
nak a szerkesztok, szinigazgatok, maganos irodalmi
buvarkodok, ha irodalom-miivészeti dolgokrol van
SZ0.

Es mindezen ¢rdemeinek koronéja az, amit csak
az 6 szivos energiaja, lobogo langgal €16 targyszere-
tete, semmi akadalyrdl, igy a debreczeni 4tkozott ko-
zOnyosségtol vissza nemrettend elszantsaga teremtett
meg. Ez pedig a Csokonai-kultusz. Nemesak a debre-
czeni, de nagy részben az orszagos Csokonai-kultusz
az 6 rajongasabol szivja ol ¢leterejét. Dr. Kardos
Albert koncipialta a Csokonai kort, a mnagy kolto
szazados jubileumat stb. s mindmaig az 6 elevenen
€16 lelkiismerete annak a Kornek, mely szinvonal
tekintetében a legelsé irodalmi egyesiiletek kozé tar-
tozik. De 6 a dolgos, munkas kezii, el6térbél mindig
csodalatos ildomosan visszavonulo, soha még csak
egyetlen onérzetes hanggal sem megnyilatkozo, szép
ideakban boékezii, az elosmerés, tinnepeltetés minden
gesztenyéjét masnak kikapargatéo Hamupipokéje,
annak a tarsasagnak, mely Csokonai nevével indult
az irasmiivészet népszeriisitésének nagy, de sikeres
hadjaratara.

Mi, akik teljes mértékben értékelni tudjuk dr.
Kardos Albertet ugy is mint tanart, ugy is mint eszte-

tikust, akik ismerjiik, mint a Csokonai-kor legfébb
tervezo ¢s legfébb végrehajto kozegét, de méltanyolni
tudjuk, mint embert is, igazan oromiinknek adunk
kifejezést, hogy alkalom adédott most mindezek el-
mondasara.

Es mint e lap illusztris fomunkatarsat nagyra-
becsiilésiink ¢és szeretetiink egész melegével idvozol-
jik azon a helyen, hol, — az a milegnagyobb szeren-
csénk, — az 6 megbecsiilhetetlen értékii irasait kozre-
adjuk.

Speetator.

A et il ol ol e e e e e e e e e e e e e s R o 2

Stilustanitas.

A Debreczeni Szemle szamara irta DR. KARDOS ALBERT.

Jankovich Béla, az uj kozoktatasi miniszter uj
¢letet akar teremteni a magyar kozoktatasban. Nagy-
szabasu reformokat tervez a kozoktatasnak egész
teriiletén, de kiilonos figyelmet tanusit a kozépiskola
fliggd kérdései, nehéz problemai irant.

A napokban rendeletet adott ki a fogalmazas, a
magyar stilus tanitasa iigyében. Soha jobbkor. A
magyar kozépiskolat talan egy oldalrol sem érheti
inkabb a sikertelenség vadja, mint a stilustanitas
szempontjabol. Tanarok maguk tapasztaljak, fels6bb
taniigyi hatésagok folyton panaszoljak, hogy a
kozépiskola aranytalanul kevés tanulot boesat ki az
¢letbe a helyes fogalmazas és kivalt a jo magyar
stilus készségével.

A csekely eredményt leginkabb két okbol magya-
razhatjuk, egy iskolan kiviili és egy iskolan beliili
okbol. A magyar nyelv el van arasztva idegenszerii-
ségekkel, fokép németessegekkel, amelyek a napi sajto
zsilipjein szinte feltartozhatatlanul todulnak be az
iskolaba. A magyartalan kifejezések ellepik a tanulok
beszédét, kivalt a févarosban, de masutt is, ahol az
ujsagok a serdiiletlen ifjusagnak konnyen hozzafér-
het6 olvasmanyaiva lettek. Az ujsag még az 6nallot-
lanabb tanar nyelvét is megmeételyezi, legalabb is
annyira, hogy a tanar is szivesen hasznalja a hirlapok
divatos szavait ¢s szolasait. E tekintetben a nyugatos
irany miivelt nagy pusztitast, amely mint hodito
divat jarméaba hajtotta a tanarsag jo részét; a kar
annal nagyobb volt, mert az iskola a nyugatos irany
kivalo stilmiivészeitol esak a zavarosségot, a kiilonos-
ségeket sajétitotta el, a megldatasokal és megértéseket,
a kivallasokal és a beidegzéseket, f6kép kelleténél tobb,
szertelen sok tibbes szamot.

De a fogalmazasbeli sikertelenségnek els6 sorban
maga a stilus az oka. Az iskola ujabb id6ben maga
is arra az allaspontra helyezkedett, hogy a stilus
csupan felesleges disz, amelynek megtanitasara nem
szabad sok id6t vesztegetni; a stilus finomsagai
helyett adjon az iskola minél tobb pozitiv ismeretet,
minél tobb gyakorlati, a sz6 szoros értelmében hasznos
tudast. Ezt a felfogast fokép a természettudomanyok
tanarai hirdették, akik megfeledkeztek arrol, hogy a
kiilféld nagy természettudosai egyszersmind nagy
stilmiivészek. A francia Arago és Flammarion, a

német Dubois—Reymond és Virchov vilagraszolé ha-

Kovaces Gvula

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

és Tarsa noi divattermei
DEBRECZEN, PIAC-U. 55. Hungdria kévéhdz mellett.
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Az 6szi idény ujdonsagai néi feldltokbal. Sport kabd- }
tok 16 koronatol feljebb. Gyermek és Leanyintézeti
kabatok dus valasztékban. oo Pongyolak, blousok.

NOI- és LEANYEALAPOK szolid elismert legolcsobb
szabott arakon

Jelzet: 63.707
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tasukat jorészt magasra, szinte klasszikus tokéletes-
ségre fejlesztett stilusoknak koszonhetik.

Nem dicsérhetjilk eléggé Jankovich minisztert
azért, hogy ennek a ferde felfogasnak hadat izent,
hogy az iskolai fogalmazast, a helyes és szép stilus

. tanitasat vissza akarja juttatni mélto és jogos helyére. -

Hogy ezt mily eszkozokkel akarja elérni, hogy a
. stilustanitasnak milyen modszerét jeloli ki, ez nem
tartozik e lap hasabjaira. A nagy kozonseget legfol-
jebb az érdekli, hogy a miniszter megkéveteli, hogy
ezentul magyar nyelvet, magyar stilust csak olyan
tanarok tanithassanak, akik a magyar nyelvet Kki-
fogastalanul birjak szoval és irasban. A leheté leg-
helyesebb rendelkezés, amelynél még tovabb is el le-
hetne menni: nem volna szabad kozépiskolai tan-
székre bocsatani tanart, akiknek a magyar szakbeli
jartassaga nem teljes. Rég elmult az az 1d6, mikor a
kozépiskolai tanarok jorészt idegen ajkuak koziil
keriiltek ki; ha pedig valaki ujabb idében szanja
magat idegen anyanyelvvel a tanari palyara, az
jojjon Debreczenbe, a debreczeni bolcseszeti karra,
ahol nemecsak szaktudoméanyara késziilhet el, hanem
a magyar nyelvet is végkép magaéva teheti.

Ha a kozoktatasi miniszter terve ugy valosul
meg, ahogy 6 reméli, ha a kozépiskola a fogalmazas-
tanitasban eléri azt a magas c¢lt, amelyet a miniszteri
rendelet elébe tiiz, akkor mi reank is &llani fog a
hires francia mondas: a stilus az ember. S¢t talan
elérhetjiik azt is, hogy a jo magyar stilus nemcsak
vilagos gondolkozasu és értelmes embert fog jelenteni,
hanem jo magyar embert is.

L adasadad e adad o d et el e e e ad o adad ol ot ad

KRONIKA.
Oktober elsején.

TARNAI IVAN.

Aprilis ota gyakori az olyan legény falukon,
akinek kalapja koré piros pantlika van tiizve. Ezek-
nek bizonyos fels6bbségét a tobbi hallgatagon elis-
meri. Elnek is a privilégiummal. Ha véres dalidorol,
legényheccrél vagy maéas kirugasrél van szd, biztos,
hogy a pantlikas legények a szerepléi. A virtus dol-
gozik benniik, vagy talan az elkeseredés. T. i. aprilis
ota be vannak sorozva katonanak.

Este-este hangosak az utcadk a katona-notaktol.
Rekedtté¢ daloljak magukat, talan, hogy elesititsak
a sirhatnékjukat. Mikor aztan megérkeznek a varva-
vart behivok, megtudjak, ki, hova megy, modosul
kissé a virtus. A huszarok még biiszkébbek lesznek
(ha ugyan lehet), a bakak mar kevésbbé és a két-
honaposokat valésaggal kinézik maguk koziil. Ezek
oszt’ azzal tiintetnek, hogy nem gyé6znek boldogok
lenni, amiért csak nyolc hétre lettek ,,behuzva‘.

Rendesen szeptember utolso vasarnapjan tartjék
a katona-balt meg. Ilyenkor aztan kideril, — ha
ugyan eddig nem volt nyilt titok, — kit kihez huz
a szive. Azzal tancol az egész ,,baldos vigalmon®.
Torténnek is nagy fogadkozasok, hiiség-eskiik, mit
talan konnyebb volna megtartani, ha orokre szol-

A Debreczeni Szemle szdmadra irta:

nanak, de hat, Istenem, harom év nagy idé, ki tudja,
mi lesz addig.

A cselédlegényeknek sem mérnek mar Mihaly-
fertalyra kommenciot ; kiallanak a helyrél és a hatra-
levé 5—6 napot elfacérkodjak. Hisz ugy is oda a
szabadsag. .. Foltos a gunyajuk, nem vesznek mésat.
Minek. Jo ez addig. De sokat vissza fogjak sirni még
ezt a rongyos cibil-gunyat abban a fényes mundérban,
melyben talan még a szivnek is csak parancsra szabad
dobogni.

Ha kint 6rzik a nyajat csillagos éjjen at, elnézik
a magas eget milli6 mécsével. Talan nem is ez az
ég borul majd rajuk idegen orszagban. Karintia,
Stajer, Galiczia bércei kozott. Istenem, én Uram,
csak mar vége lenne ennek a még meg sem kezdett
harom esztendoének !

A varos kozeledése a faluhoz sok mindenben
atformalta a magyar paraszt lelkét. Talan ki is olte
beléle a népdalok poézisét, de a harom katona-év
martyrom latszatat nem tudta kiolni. De kar is lenne
érte, mert ez még egy darab a vasgerebeni nép lelké-
bé6l, amelyen még atcsillan valami specialis magyar
vonas. Attor a virtuson is a banat. Nem a ,,félsz*‘,
mert azt letudjak gyo6zni, hanem a fajdalom, hogy
itt kell hagyni ezeket a szivéhez n6tt embereket és
rogoket.

Szeretném, ha festeni tudnék. Volna egy témam,
mely ugy megfestve, ahogy én lattam, a szivbe
markol.

A minap egy volt tanitvanyom volt bucsuzni.
Kemény, darabos gyerek. Most is dacosan 0Ossze-
csukott ajkakkal hallgatta a szomat. Egyszer aztan
megingott a nagy fiu és odaesett az ajtéfélfahoz.
Csak a teste rangasan latszott, mily oriasi fajdalom
dulhat a keblében, mely még ezt a dacos gazdat is
konnyre fakasztja.

Az asszonyl sirds nem tud meghatni. Azoknal
oly fegyver a konny, mely mindég kéznél van. De
ez elott a fajdalom el6tt, mely egy férfit, egy paraszt
embert sirasra készt, az el6tt meg kell hajolni. Az
nem szinészkedés, nem komédia, ott egy tragédia
jatszodik le.

Végre valahogy megnyugodott. Megtoriilte a
szemeét egy ,,slingelt*® kendével és mintha szégyen-
lette volna a gyenge szivét.

— Nem baj, Pista fiam ! Nem szégyen ilyenkor
a konnyii a férfi szemben sem. Csak azt mutatja,
hogy nagyon szeretsz minket.

Odahaza mar ismét a régi hideg volt. Réviden
bucsuzott. A sok sz6 ugy is csak a banat malmat
hajtja. Azt sem engedte, hogy valaki elkisérje. Ne
sirassak végig az utcan. Keményen ment végig a
falun, nem nézve se jobbra, se balra. Otthon, a veré-
céhez tdmaszkodva siratta az ,,ides”. Az apja ki se
jott, félt az oreg szivétol. Mikor aztan elért a fordulo-
hoz, egy o6cska kukoricagoré mellett megfordult és
vissza tekintett. Csak egy percre. Aztan lehajtotta
a fejét és ment Isten hirével.

Sose fogom ezt a képet elfelejteni. Volt valami
benne, mi a szivéhez szol az embernek. Az iires utca
végeén egy maganos legény, amint vissza néz arra
a régi hazra, amelyet vagy lat valaha, vagy sem. ..

Fllensége a pénzének, aki I6m _az

miiteremben
fenyképézteti magat

3 hénapig minden 6 darab fényképre egy nagynas mgyen jar, Szent-Anna-u, 5. Telefon 12— 66.
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Otodik-hatodikan aztan el6keriilnek azok a Kkis
fekete ladak, melyekbe be van zarva a civil élet
hosszu "harom évre. Egy-egy gazda befog, feliilnek
a fiuk — 06szi rézsa a kalapjuk mellett — és az
asszonynép sirasa mellett ,,elviszik a legények elejét*".

A asadad ol ol o ol e e e e e e X e R e e S

T

( CAMET o -0
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tulérzékenyek rossz néven vették télem a Bodnar—
Toéth Erzsike szomoru szerelmi torténet még szomo-
rubb héseinek nagyon is nyilt szavu elparentalasat.
Kiilénosen, hogy beteg lelkiieknek mindsitettem 6ket.
Hat nagyon tisztelem én a de mortibus nil nisi bene
elvét, de bizony, mi csaladapak, nem szivesen olvas-
suk az efajta torténeteket s fiaink, leAnyaink el6tt
legalabb olyan mértékben, mint azt tettem ez eset-
ben, el kellett itélniink a beteges romantika viragos
mezbe oltoztetett hoseit. Hogy mennyire igazunk
volt, ime ugyancsak sulyos érvvel kelt védelmiinkre
az élet s a szomoru torténetet két ujsagcikkektol
megvaditott ifju lélek meg is repetalta, bar ugyan,
hala Istennek, ezuttal tragikomikus forméban. A
kis szatocsleany és csizmadialegény nem keriilt ugyan
kozds sirba, mint kivantak, de céljukat elérték halal
nélkiil is, belekeriiltek az ujsagba. Es a kolzsvari
kis varréné is azt bizonyitotta, mikor azért akart
ongyilkos lenni, hogy olyan szép temetése legyen,
mint egy ott elhunyt szinésznének, hogy az ilyen
beteges romantikat igenis el kell itélni. Es azt kell
hirdetni, hogy egészséges lelkii embernek igenis szép
az élet s azt kiilonosen fiatal koruaknak meg kell
becsiilni. Kar tehat érzékenykedni, mert apro sze-
mélyi érdekeket gyakorta kell a kozérdeknek ala-
rendelni.
*

X Szép 6szi napok jarnak. Mintha a csunya,
esovel elrontott nyarért akarna karpotolni benniinket
a Gondviselés. Sajnos, hogy egész karpotlast nem ad
az 6szi verdfény, mely olyan hatasaban, mint annak
az asszonynak a mosolya, aki elébb kétséget kizaro
modon kiadta az utunkat egyszer s mindenkorra.
Tettetett ez a mosoly nagyobb részben s £é16, hogy
nem is soka tart. Es rettegve gondolunk a kozelgo
hidegekre, a természet szépségeinek pusztulasara,
amely talan soha sem tapasztalt szomorusagokat
rejteget megromlott méhében.

*

+ Megint fellobbant a Balkan lappango tiizve- .

szedelme. Két haboru hamuja aldl fellobbant az a
szikra, mely a harmadik haboru langjaival magaban
viseli az id6knek még rosszabbra fordulasat. A pénz-
piacon ismét rosszabbra fordult a helyzet, a keres-
kedelem, ipar nem hogy eldobna a mankot, de sulyos
koszvénye recidiral s lazméréje, a tozsde ott cirkal
a legveszedelmesebb pontok koriil. Egyik tarsasag
300 korona miatt hajtatott a csédbe s a héten megint
két boltajté zarult be a Piac-utcan.
%

_ — A varmegye megint politizalt. Mi nem kovet-
jilk 6t ezen a téren, csupan megallapitjuk a tényt,
hogy a vidéki periferiakon is kezdik belatni, hogy
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= Egyiitt]ajhalalba.” Ugy7hallottam, hogy egyes.

az Iranyi Déanielek és Justh Janosok kozt mégis csak
van valamelyes kiilonbség és hogy sippal, dobbal,
trombitaval nem csak verebet nem lehet fogni, de
parlamenti elismerést sem lehet nyerni az egészsé-
gesen gondolkodé koponyak elott. Az a szoboszloi
két gazdaember nem talalta fel ugyan a rézsaszinii
politikai puskaport, de viszont fején talalta az igazsag
szegét. Azt, amelyik sok izgaga koponyan fog, ugy
latszik, léket iitni. .

(!) Paholyok a Concours Hippiquere. Az oktober
14., 15., 16., 18. és 19-én tartandé Concours Hippi-
quere még kaphatok paholyok Békés Lajos fotéri
ferfidivat tizletében. Az eldjegyzett paholyok e hé 7-ig
kivdltandék, annal inkabb, mert a paholyok kereslete
oly nagy, hogy az intéz6ség a 7-ig ki nem valtott
paholyokat az ujabban jelentkezéknek adja ki. A
Concours Hippique részletes és b6 tajékozast nyujto
programmja foly¢é hé 7-t6l minden tézsdében kap-
hatd lesz. Ugyszintén a tézsdékben kaphatok az
oktober 17-iki hortobagyi kirandulasra is a jegyek.
R R S S  aR S  d e asasad
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Az elmult szinhazi héttel berekesztetett a szeren-
csétlen, rovidlaté tervezgetéssel megkonstrudlt eld
szezén, bizonysagaul annak, hogy Debreczenben a
teli hét honapnal elgbb, vagy azon tul nem szabad
szinhazat jatszani.

A kozonség egy csalhatlan tapasztalattal, Mezei
direktor pedig 25,000 koronanyi deficittel gyarapo-
dott az egy honapos bérletnélkiili szezén révén.

A hét eleven miisoraban egy Biré darab szerepelt:
A lavaszi iinnep, mely nem tartozik az illusztris
dramair6 legjobb alkotasai kozé. S6t. Valosziniitlen-
ségei nagyon is kihegyezettek. Az el6adasban szep
sikere volt Lajthay Karolynak, aki nagy ambicioval
rendezte is a darabot s a nok koziil nagyon tetszett
Bdnyay Irén, aki méltan lesz rovid idén beliil a pub-
likum kedvence. i

Az operett személyzet az Artallan Zsuzsi szer-
z6jének Buksi c. énekes ujdonsagaval ment kiizde-
lembe a sikerért, de az eléadasnak a helytelen szerep-
osztas nagyon sokat artott. Borbély Lili, Banyay
Irén, Halassyné, Kassay pompas alakitasokat nyuj-
tottak, de tetszettek mellettiik Olah Gyula, Kor-
mos stb.

A héten irodalmi, miivészi eseményt fog képezni
a miisorban Thurdn Anna, Bartok Lajos klasszikus
dramaja, melyre felhivjuk az el6keld szinhazlatogato
kozonség figyelmét. Az iskolak ifjusaganak is alkal-
mat nyujt az igazgatosag arra, hogy ezt a nagy
értékii dramat megismertessék.

A Bent az erdében ma este keriil szinre, melyet
szinte ajanlunk a kozonség figyelmébe. Ez a szezon
els6 irodalmi értékii ujdonsaga, melynek elsé eléadasa
is egyike volt a legjobbaknak.

%
Janatka Alajos kereskedeimi és miikertészeti telepe

a Szoboszléi-uton. (Viragiizlete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8—44. Telefon-telep 10—46.)

Jelzet: 63.707
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Kaffka Margit: ,,Maria évei‘.

Kitiiné regény, mely kiillonésen abhszolut vonat-
kozasaival hat és transponalt érzékiségével meg-
ragado. Am mondjak el masok, hogy milyen jol festi
Kaffka Margit a magyar kisvaros életét s altalaban
a hattereket. Mindez nem fontos. Egy lanynak a sze-
relme izzik ebben a konyvben, egy szerelem, mely nem
maglyak vad és fantasztikus tiizével lobog és nem
enyhe és intim kandallé melegével ringat, hanem
valami kaprazatosan szines, de a langtalan izzasig
tulfiitott oxidacioban parazslik és szunnyad hamuva.
"Nyugtalanitéo és beteg ez a tiiz, melyet egy ideges
és exaltalt, talfinomult és differencialt idegzet érzé-
kenysége és karhozatos ontudata fékez orok parazs-
lasra s egy az atlaghoz képest légies és abstrakt
gondolatvilag nem enged fegyulni, hogy perzseljen
és ragyogjon, vagy boldog és nyugodt tiizzel égjen el.
Ezt irta meg Kaffka Margit.

Valahol olvastam, hogy ez a regény végteleniil
finoman wvégz6dik, egy régi gondolat ritmikus fel-
meriilésével, csendes elmulassal, egy elhalé akkord-
ban. Valésziniileg igy is van. Bennem hal4lhorgés és
roppant sikolyok emléke él és borzongat. Maria a
folyoba ugrik, — nem, rosszul mondom — a folyoba
ejti magat, mint egy hervatag és beteg viragot s
valoban ez a fatyolos ontudatu, elborult és finom
elhullas lehelletszerii elfoszlasa az egész decrescendo-
nak. De a vizb6l egy fuldoklasban vonaglé test gyot-
relme horog s halalkinban révedé szem kisért és egy
szegény, haldoklo és csokolatlan ajak sikoltasai
szallnak a parton allok felé és az égre. s ezek a si-
kolyok lazongé és irtézatos tiizii langok, melyek a
hamuba roskadt parazs utolsé és egyetlen fellobo-
gasaként tortek fel. S nagyszeriien ¢s borzongatoan
gazdag emlékilk mindig fellobog, valahanyszor a
regényre gondolok.

A, Maria évei“ értékei és szépségei annyira
kedvem szerint valok, hogy nem érzem sziikségét
hibairol megemlékezni. Ez minden. Igazi ir6 abszolut
kvalitasokkal tiindoklé alkotdsa. Az mar csak rank,
magyar olvasokra tartozik, hogy magyar iréné irta,

.ennek a nyelvnek oly kifinomultsagaval, kifejezo
erejével és gazdag plaszticitdsaval, amely proézaira-
sunk legmagasabb fejlettségi fokat jelenti.

A ,,Maria évei** elolvasasa esemény, mélyiilés és
gazdagodas s becses emlék.

H. Gy.
R S e R e R S S e ke RSN SS

Némely ir6 se nem szesz, se nem bor, hanem bor-
szesz : langra {ud lobbanni és akkor melegit.

DR e e S O R e e
2184—1913. tksz.

Arverési hirdetmény kivonat.

A derecskei kir. jdarasbirésig mint tkvi hatdsdg
kozhirré teszi, hogy Schwartz Fiilop debreceni boérke-
reskedd és csatlakozott mas végrehajtatonak Kiss Janos
és neje, Szolnoki Piroska derecskei lakos ellen folyta-
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tolt végrehajtasi iigyében 3855 K tbke, ennek 1913. évi
marcius ho 81-ik napjatol jaro 6% kamatai, 57 kor.
30 fillér mar megallapitolt végrehajtasi és az  arverést
jelenleg 25 K. 20 fillerben megallapitott, valamint a
csatlakozott Weisz Jozsef m.-péresi lakos 200 K s jar.
és Weinberger M. derecskei cég 57 K 80 f s jar.-hol
allo kovetelése _kielégitése céljabol a derecskei Kkir.
jarasbirésag tertiletén levo, a derecskei 2938. szdamu
betéti A. 1. 1—2. sor, 3145., 8146. hrsz. hazas udvar
és kertre 870 K-ban és a derecskei 4087. sz. betéti
A--1. sor. 6628. hrsz. szollore 486 korondban meg-
allapitott kikialtasi arban a végrehajtdsi drverés elren-
deltetvén, annak foganatositasara hataridoil 1913. évi
november ho 8-ik mapjanak d. e. 9 oérajat a birosag
arverési termébe Kkitlizte.

Kikialtasi ar a becsar, azonban az drverésre ki-
tett ingatlan a kikialtasi ar 2/s (kétharmad) részén alul
eladatni nem fog.

A banatpénz az ingatlanok kikialtasi aranak 10°o-a

Az arverezni szandékozok tartoznak a kikialtasi ar
10%0-at készpénzben, vagy ovadékképes értékpapirban
letenni vagy az 1881. évi 60. t.-c. 170. §-a értelmében
a banatpénznek a birdsiagndl tortént eldleges elhelye-
zésérdl kiallitott szabalyszeri elismervényt a kikiildott-
nek atadni.

Az arverési feltételek a hivatalos orak alatt a kir.
jarasbirosag mint tkvi hatosdgnal, ugy Derecske kozség-
hazanal tekintheték meg.

Derecske, 1913. évi julius ho 19-én.

A kir.. jbir6sag mint tkvi hatésag Fiirt, s. k. kir. jbiro.
A kiadmany hiteléiil :

Eperjessy,

kir. telekkonyvvezeto.

Bent az erdében.

Tarics Akos, foldbirtokos — — —
Florea, gazdasszonya — — — —

Dr. Werner Felix, mérnck — — — — — Lajthay K.
Rachel, felesége — — — — — Halassy Mariska

Tarics Akos megunva a nagyvildgi mulatés, gentry életet,
visszavonult egy erdé kozepén levé birtokaba, ahol joforman egye-
diil él Florea roman gazdasszonyaval. Werner Felix banyamérnok
keresztiil hajt az erdén s észreveszi, hogy a talaj kavicsa béséges
ércet tartalmaz. Meglatogatja feleségével Rachellel az elvadult,
eidurvult Taricsot s kijelenti, hogy megakarja a foldet venni. Egy
részvénytarsasag végil is kibanyassza a foldjét. De tigyesen csi-
nalja a szerz6dést. A banya, a fold, a haszon nagyobb része
Taricsé, a munka, a szerz8dés a Werneré, akit barmikor eltdvo-
lithat a vallalattél. Taricsnak Rachel ezt meg is mondja, mikor
megldtogatja a lakasan. Itt talalja Gket Werner, aki féltékenységi
jelenetet rogtonoz. Wernerné és Tarics el akarnak szokni s az
asszony meg is mondja ezt Florednak, hogy bosszantsa. Tarics
elhivja' Werneri, hogy megmondja neki, miszerint tarsul fogadja s
a dus jovedelmet megosztja vele, ha elvalik a feleségétél. Werner
baltat ragad, hogy leiisse Taricsot, de Rachel kozbelép. Taricsnak
ekkor Werner elmondja, nogy a felesége csak ravaszsaghol akarta
6t elesabitani becsteleniil. Tarics az asszonyra rohan, Rachel
befut a hazba, Florea utina s megoli a fiatal csébos asszonyt.

Marx cukraszdabol

: rendelje sziikségletét most,
BREEETIEE mert az darabonkint 12 fil.

Fehér Gyula
Uty Gizella

Buksi.
Villanyi — — — — — — — — — Kassay Kéroly
Lawra — — -- — — — — — — Halassyné
Ela — — — — — — — — — — Borbély Lili
Ika - — — — — — — — — — Nagy Aranka
Loi— — — — — — — — — — Markus Angela
Teri — — — — — — — — — Banyay Irén
Szaboles — — — — — — — — Varady Marton

Parézs Pityu — Roénai .

Jelzet: 63.707
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Black — — — — — — — — — OQldh Gyula
Sterbinszky — — — — — — — — Bombay Gusztiv
Ambr6 — — — — — — — — — Payer Margit
Kiara ~— — — — — — — — - Javor Erzsi
Vanda — — — — — — — — — Mucsy Anna
Andornaky grof — — — — — — — Kormos Feri
Mikol4n¢ — — — — — — — — — Erdélyi Margit
Maris— — — — — — — Egri Berta

A darabnak hdarom fiatal ledny, meg a mar férjnél levs, de
annal pajkosabb testvériik, fovabbd egy amnrikai aviatikus ¢s
Buksi a f6-f6 szereplsi. Buksi aféle gverekruhaba oltézoit no-
héditd, aki szemet vetett a leAnyzdk egyikére és sok bolondsag
meg furesa helyzet kozepette el is éri céljat. Az aviatikus is kap
egyet e lanyok kozil s végil a harmadik leany is férjhez megy.

Marx cukraszdaban

havi nagy kivé abonomant 7 korona. >~~~
Thuran Anna.

Thurdn — — — — — — Fehér Gyula
Leonard — — — — — — — — — Vandori

Arma  — — — — — — — — — Karolyi lbolyka
Velitoris - — -~ -~ — — — — — Nagy Sandor
Borbdla - — — —~ — — — — — Halassy Mariska
Koust] —~ — — —~ — — — — — [Lajthay Karoly
Meleczey — — — — — — — — — Szalay
Grtnwald — — — — — — — — Kormos Feri
Glatz - — — — — — — — — Ronai
Heuszelmaorn— — — — — — — — Syigethy
Rogeli — —- — — — — — — — Olidh
Melchior - — — — — — — — — Kassay K.
Mutter Anng — — — — — — — — Uty Gizella
Porkoldb— — — — — — —~ — — DBombay
Felesége — — — — — — — — — Halassyné
Leanyg — — — — — — — —~— — Béanyay Irén

Az dreg Thurdn lemond a polgdrmesterségrdl s atadja azt
Velitorisnak, Koustil is szeretne polgarmester lermi s 4t akarja a
varost adni az 6t segitt cseheknek. Velitoris, aki Thuran Annéat
megszeretl,  segitséget hoz a varos felszabaditasara. Tavollétében
Annat a leggyaldzatosabb biinokkel gyanusitjak, de végil is ki-
deriil artatlansidga. .

paprikakiilniegessagek

oriasi raktara

Lindenfeld J. Jend

VALODI édes,

nemes szegedi

fiiszer- és gyarmataru nagykereskedésében
Pénziigyi palota. Telefon 79. szam.
Tavaszi iinnep.

Agnes — — — — -- — — — -~ Karolyilbolyka
lizi — —- — — ~ — — — — — DBanyailrén
Zolyomi — — — -+ — — — — — Nagy Sandor
Rapolt — — — — — — — ~— — Lajthay Kdaroly
Japan ruhas hélgy— — — — — -- — Javor Giza
Kng—~ — — — — — — — — — Madas Istvan
Inas — — — — = — — — — — Kolozsvari
Inag — — — — — — — — — — Rozsa

A finek-fanak ados Zolyomi kapitiny valami jotékonysdgi
tinnepen akarja végleg magihoz bilincselni a gazdag Radics
Agnest, aki azonban Répoltot szereti. A kapitany elhagyott sze-
ret6je ldizi azonban tudja ezt s vallomdsra birja Rapoltot, aki
viszontszereti Agnest. A vallomay megtorténik. A kapitdny szami-
tasa fustbe ment. De 8 nem adta fel egykonnyen a kiizdelmet. A
Rapolt lakadsara menekild Agnest elakarja onnan vinni. Az ellen-
szegily Rapoltra kardot rant, mire ez browningja csillogtatasaval
tereli vissza a targyaldst a rendes medrébe. Agnes is megjelenik ;
a kapitany koryorog neki, legyen az 6 menyasszonya, majd eltd-
vozik, kijelentve, hogy ha tiz percen beliil nem koveti 6t Agnnes:
agyonlovi magat. A habozé Agnesbe Lizi ont hatarozottsagot, el-
mondva neki, hogy mily perfidil bant el vele a kapitany. Agnes
tehat marad. A tizperc eltelik s csakhamar jelenti egy privat
diener, hogy gazd4ja, Zolyomi kapitiny agyonl6tte magal, A har-
madik fslvonasban Rapolt és Agnes mar boldogan olelik egymast,
Lizi pedig elvonul, hogy a halalba is kovesse a kapitinyt, aki
nélkiil nem tud élni.
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Hajduk hadnagya.

Blanchfort Philibert gréf, a ,,Seran® drago-

nyosok ezredese - - = = -
Balajthay, hajdu hadnagy — — — —
Vivenot — — — — — -

0lah Gyula
Kormos Ferenc
Sz. Nagy Imre

Bischoffshoffen ) tisztek a ,,Seran* drago- Szalay
Kressenbronn ) nyos ezredben Nadas
Boronay Imre, hadnagy a gvéri hajdu ezredben Varadi

Rénai Imre
Mucsy Anna

Hajas Andras, strazsamerster — — —
Barbarina, a felesége — — — — —
Graston de Jaocourt, kadét az ,,Arco* lovas
ezredben — — —
Scherffenberg Jadviga gréfmg - - —
Szép leig, a csaszari hadak kéme —_ -
Diegd de Albuféra, szdzados a ,Mercy*
vertesezredben — — -— — — — Vandory Géza
Imre, kurue hajduhadnagy szerelmes Jadviga grofnébe. Hogy
vele talalkozhassék, ott hagyja az 6rhelyét, ami haborus idékben
kilonosen fébenjaré biin s ezért a hadi torvényszék haldlra itéli.
A siralomhézban buslakodik Imre hadnagy, mialatt a jészivit Szép
Icig strazsamester a feleségével Barbarinival, mint vandor-sziné-
szek, beszéknek a siralomhdzba, ahol Imre hadnagy buesu-iinnepé-
lyét tartja. A vandorszinészek kozt szerepel mint férfi, Jadviga
grofné is. Megszoktetik Imre hadnagyot, aki menekiilése kozben
tudja meg. hogy a labancok orvtamadast inteztek a magyar kurue
csapatok ellen. Katonai élére 4ll, dics6séggel megnyer: a csatat,
elveri a labancot. A vitéz hajdu hadnagy igy megmenekiil a halalos
biintetést6l, kegyelmet kap s elveszi feleségiil a szerelmes grofnét.

Elvalt asszony.

Lisseweghe Karel, udvari titkdir — — —
Békkensky Péter vezérigazgato, Janna atyja
Wanderlo6 Gonda — — — — — —
Leye Lukacs, tigyvéd  — — — — — Vandori Géza

gerop Cornélius, halokoesi kalauz — — Kormos Ferenc.

I FELVONAS. Az amsterdami dan kiraly torvényszéki tér-
gyalotermében vagyunk. Osszeiilt a talaros birdsag, hogy itélkezzék
Lisseweghe Karel udvari tanacsos felett, akit felesége hazassag-
toréssel vadol. A vad rendkiviil pikans. Karel egy éjszakat toltott
egy csinos holgynek, Vanderlodé Gondanak a tarsasagiban. Zsufo-
lasig megtelik a kozonség szamdara fentartott karzat. Belép a
vadlo, kéri viloporének lefolytatdsat. Ezutan a vadlott férjet hall-
gatja ki a torvényszék. Karel tagad, de hiaba, mert a hédito
Gonda, a szabadszerelem hiveinek elndkndje, ellene vall, azaz hogy
vall. Kihallgatjdk még Scropot is, a kalauzt, ezutdn itélethozatalra
vonul vissza a birésag. Az itélet marasztalo: Carelt elvilaszija a
torvényszék feleségétol.

lI. FELVONAS. Lyesseweghe Karel, az ozvegy, illetve elvalt
férj estélyt ad a kastélyaban. Az estélyen jelen van tibbek kozott
az amsterdami torvényszék elnoke is, aki az elitélt Gonda koril
legyeskedik, De viratlanul megérkezett Janna asszony is, majd
Janna atyja, a haldkocsi-tarsasig igazgatdja. Kare: és Janna res-
telik bevallani a torténteket s az apa, illetve apés elstt ugy visel-
kednek, mintha legboldogabban élnének s mi sem tortént volna
kozottik. Ez a képmutatds azonban nem vart eredménnyel vég-
z8dott. A latszolagos szerelem igazi szerelemmé valik, Janna visz-
szahoditja férjét.

II. FELVONAS. A makkauni bucsun nyer befejezést a tor-
ténet. Itt wujra talalkoznak a szerelmesek s elhatarozzék, hogy
ismét egymaséi lesznek. Gonda a torvényszéki elndkben talal
vigasztalora.

A szinhazi hiiffében

kellemes a
gyomor-apolas.

— — — — Borbély Lili
Nagy Aranka

Kassay Karoly

Olah Gyula
Ronai Imre
Borbély Lih

Szegény Jonathan.

Vandergold, gazdag amerikai — — — —
Tripp Jonathan — — —
Qukili Tébias, impressario— — — — —
Catalucei, zeneszerz§ — — — — — —
Dryander, professor — -— — — — —
Harriett, unokahuga — — — — — —
Novalszky, lengyel grof — — — — —
Arabella, huga — — ~— — — — —
Holms, tgyvéd — — — — — — —
Billy, szerecsen szolga —_ = = - —
Molly, Vandergold cselédje— — — — —
Francois, feligyels — — — — — —

Sz. Nagy Tmre
Ronai Imre
Kassay Karoly
Bombay Gusztav
Madas Istvan
Nagy Aranka
Kormos Ferencz
Muesy Anna
Vandory Géza
Szalay Gyula
Borbély Lili
Dalnoky Viktor

Big — — — H. Serfozy Etel
Hunt | bostoni diakkisasszonyok — — — Sziklay Valeria
Grant — — — Abay llona

Jelzet: 63.707
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Jonath4n mar minden mesterséget megprobalt, de semmi
se sikerilt neki. Legutébb szakdcs volt, de elrontotta a tortat s
a szakdcsnéval Mollyval egyiitt elesaptak Oket. Epen ongyilkos akar
lenni, mikor a szintén életunt, de gazdag Vandergold azt ajanlja,
hogy cseréljenek szerepet az dletben s egész vagyonat rahagyja.
Jonathan Mollyval nagy ur lesz, de azért a gazdagsag sok hajt
okoz neki, utoljara is visszavigyja a régi szegénységet. Vandergold
meg a szegénységet unja meg s miutan szerelmese is segit neki,
vagyonat visszakapja Jonathantol. Persze nem mindet s igy mind
a két par boldog lesz.
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Uzletdthelyezés miatt

a raktaron levo osszes cikkek, u. m. noi felol-
tok,pongyolak, costiimék és blusok, valamint
liiszter és gummi képenyek mélyen leszal-

litott aron szerezhetGk be

HALMAGYI SAMUEL

fo- és fiok iizletében, Piac-utea.

3416-——-1913. v. k. szam.

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jbirosagnak 1918. V. 3917/2.
sz. végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Dr. Danos
Emil részére debreczeni lakostél 7815 K t8ke, ennek 1913.
év junius ho 10 napjatol szamitandé 5% kamatai és az
eddig 9sszesen 36 kor. 80 f perkoliség erejéig 1913. évi
augusztus H-én birdilagfeliilfoglalt és kelloképpen felbecsiilt
irogép, konyvszekrény és egvéb ingosagok 1913. évi okt.
hd 6-an. déleltt 11 orakor kezdetét veends és Debre-
czenben Kandia-utca 8. sz. alatt megtartando nyilvanos
biréi drverésen a legtGbbet igérfnek azonnali készpénz-
fizetés mellett, sziikség esetén becsdaron alul is el fognak
adatni.

Megjegveztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerds végrebajlasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1918. évi szeptember ho 1-én.

’ Olah Géza,
: : biroi kikiildott.

1839—1913. v. k. szam. o
Arverési hirdetmény. )

A debreczeni kir. jbirosagnak V. 1326/8—1913.
szamu végzése folytan kozhirre tétetik, miszerint a
Debreczenvidéki takarékpénztar m. sz. részérére
164 kor. téke, ennek 1912. év majus ho 29. napjatol
szamitando6 8%, kamatai és az eddig 6sszesen 119 kor.
66 fill. perkoltség erejéig 1913. évi februar hé 22-én

AR Syat YIS

biréilag lefoglalt és 1242 koronara becsiilt bolti be-

rendezés ¢s férfi ruha szovetekbsl allé ingosagok
1913. évi oktober hé 6-an, délutan 1%, 3 orakor kez-
detét veendd és alperes iizletében, Kossuth-utczan
17. szamu haznal megtartand6 nyilvanos biréi ar-
verésen a legtobbet igéronek azonnali készpénzfizetés
mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fognak
adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon fog-
laltaték részére, kik mar jogerés végrehajtasi zalog-
jogot nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1913. évi szeptember hé 13-an.

Torok Péter, biroi kikiildott.

Hirdetmény.

Az 1913. évi marcius ho 30-an tar-
tott kozgyllésiink elhatarozta a jelenleg
forgalomban lev$ K 400°— névértékii in-
tézetiinkbeli részvényeknek K 300 —
névértékii részvényekre vald kicserélé-
sét. Ennélfogva felhivjuk t. részvényese-
inket, hogy a birtokukban levé K 400.—
névértékii intézetlinkbeli részvényeket
az 1912. évtdl kezdddo szelvényekkel
egyiitt jegyzék kiséretében és szamszerii
sorrendben pénztirunkndl {lizleti 6raink
alatt atadni sziveskedjenek. Az igy at-
adott részvényekrdl ideiglenes elismer-
vényeket szolgaitatunk ki, amelyek ezek
keltétol szamitott 60 nap multan fognak
K 300.— névértekli és 1913. évtol kez-
d6do szelvényekkel biréd intézetiinkbeli
uj részvényekre kicseréltetni. A Kicse-
rélés, amennyiben az uj részvények is
a megfeleld régi nevekre lesznek Kki-
allitva — dij- és koltségmentesen tor-
ténik. Osztalékul ezentul csak az uj
részvények szelvényei ellenében lesz
intézetiink 4ltal” fizethets.

Altalanos Forgalmi Bank Rt.

~

DIANA FURDO

a vasufi indohazzal szemben

arai a legolesobbak!!

\

Lebreczen sz. kir., vAros kdnyvnyomda-vaAllalata. 1913
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